STATNI VETERINARN|I SPRAVA
STATE VETERINARY ADMINISTRATION

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

Veterinarni osvédceni pro mlécné vyrobky
vyvazené z Ceské republiky do Korejské republiky
Health Certificate for Dairy Products
Exported to the Republic of Korea from the Czech Republic

ORIGINAL D DUPLIKAT D €. osvédéeni:
ORIGINAL DUPLICATE CertifiCate NO: .. vee et e e

1. Identifikace produktii / Identification of the Products

1.1. Obecné informace / General Information

Odesilatel (nazev, adresa)
Consignor (name, address)

Prijemce (nazev, adresa)
Consignee (name, address)

Pristav/letisté odeslani Pristav/letisté vstupu Jméno lodi nebo €. letu
Departure port/airport Entry port/airport Name of vessel or flight

1.2. Informace o produktech / Product Information

Plvod produktu Nazev produktu Druh obalu Pocet baleni /
(zemé vyroby) Name of product Type of packaging Cista hmotnost
Origin of product Number of packages /

(Producer country) Net weight

Podminky prepravy/skladovani
Transportation/Storage conditions

Pokojova teplota Chlazené Mrazené
Room temperature I:I Chilled I:I Frozen I:I

Zpracovatelsky zavod: nazev, Cislo, adresa
Processing Plant: Name of plant, Est. No, Address

Datum vyroby nebo zpracovani Trvanlivost C. kontejneru
Date of production or processing Shelf life Container No
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€. osvédéeni:
Certificate NO: ...

Druh tepelného oSetieni: Zaskrtnéte (v') vhodnou kolonku.
Type of heat treatment: Tick (V') to applicable box.

1.  nizkou teplotou po dlouhou dobu (LTLT): 63 ~ 65 °C po dobu 30 minut (1 800 vtefin) nebo rovnocenné
tepelné osetreni;
LTLT: 63 ~ 65 °C for 30 minutes (1,800 seconds) or equivalent heat treatment;
2. nizkou teplotou po dlouhou dobu (LTLT): 65 ~ 68 °C po dobu 30 minut (1 800 vtefin) nebo rovnocenné
tepelné osetieni (pouze pro smetanu);
LTLT: 65 ~ 68 °C for 30 minutes (1,800 seconds) or equivalent heat treatment (only to milk creams);
3.  nizkou teplotou po dlouhou dobu (LTLT): 68,5 °C po dobu 30 minut (1 800 vtefin) nebo rovhocenné tepelné
oSetieni (pouze pro zmrzliny a zmrzlinové smési);
LTLT: 68,5 °C for 30 minutes (1,800 seconds) or equivalent heat treatment (only to ice creams and ice cream mix);
4.  vysokou teplotou po kratkou dobu (HTST): 72 ~ 75 °C po dobu 15 - 20 vtefin nebo rovnhocenné tepelné
oSetieni;
HTST: 72 ~ 75 °C for 15 - 20 seconds or equivalent heat treatment;
vysokou teplotou po kratkou dobu (HTST): 74 ~ 76 °C po dobu 15 - 20 vtefin nebo rovnocenné tepelné
osetreni (pouze pro smetanu);
HTST: 74~ 76 °C for 15 - 20 seconds or equivalent heat treatment (only to milk creams);

6. velmi vysokou teplotou (UHT) (130 ~ 150 °C po dobu 0,5 - 5 vtefin) nebo rovnocenné tepelné osetreni;
UHT: 130 ~ 150 °C for 0,5 - 5 seconds or equivalent heat treatment;

O O O O

7. jiné: 2 °C nebo vyssi u zrajicich syri zrajicich déle nez 60 dnu nebo °C po dobu vtefin
(minut);
other: 2 °C or higher for cured cheese cured over 60 days or °C for seconds (minutes);

8. zemé neuznané OIE za zemé prosté slintavky a kulhavky:
countries not recognized as a FMD free country by OIE:

D HTST ( °C vtefin) nebo D UHT ( °C vtefin)

HTST ( °C seconds) or UHT ( °C seconds)

a pokud je hodnota pH syrového mléka rovna 7.0 nebo vyssi, dvakrat HTST.
and if pH of raw milk is 7.0 or higher, 2 times of HTST.

2. Zdravotni potvrzeni / Health Declaration

Ja (nize podepsany veterinarni inspektor) timto potvrzuji, ze:
| (the undersigned veterinary inspector) hereby certify that:

1. Sbér a svoz mléka, zpracovani, vyroba, baleni, distribuce, manipulace a skladovani vyvazenych zivo¢isnych
produkti byly provedeny v souladu s hygienickymi predpisy o zivociSnych produktech platnymi v Korejské
republice a s témito produkty bylo zachazeno a byly odeslany do Korejské republiky zpiisobem vyluéujicim jejich
opétovnou kontaminaci.

Milk collection, manufacture, processing, packing, distribution, handling and storage of the exported livestock products
have been performed in compliance with sanitary regulations on livestock products enforced in the Republic of Korea and
these products have been handled and shipped to the Republic of Korea in a manner avoiding re-contamination.

2. Vyvazené zivo€iSné produkty byly vyrobeny ze surovin, které pochazejici od zvirat, jez byla podle vysledku
testovani a vysetreni akreditovanych organem statni spravy vyvazejici zemé shledana zdravymi, a které jsou
vhodné pro lidskou spotiebu.

The exported livestock products were manufactured with raw materials that are derived from animals found to be healthy
in testing and examination accredited by the exporting country's government and that are suitable for human consumption.

3. Vyvazené zivociSné produkty odpovidaji prislusnym standardim a specifikacim Korejské republiky tykajicim se

zpracovani potravin, pokud jde o chemicka rezidua (antimikrobialni latky, zemédélské chemické latky, hormony,
tézké kovy a radioaktivni latky) a patogenni mikroorganismy (Salmonella, Staphylococcus aureus, Clostridium
perfringens, Listeria monocytogenes, enterohemoragicka Escherichia coli a dalsi), které predstavuiji riziko pro
verejné zdravi.
The exported livestock products comply with the relevant criteria of standards and specifications regarding food processing
in the Republic of Korea on chemical residues (antimicrobial agents, agricultural chemicals, hormones, heavy metals and
radioactive materials) and pathogenic microorganisms (Salmonella, Staphylococcus aureus, Clostridium perfringens,
Listeria monocytogenes, Enterohemorrhagic Escherichia coli and others) that cause public health risks.

4. Nadoby, do kterych je vyrobek plnén, nebo obalové materidly pro vyvazené zivociSné produkty odpovidaji
hygienickym pozadavkim Korejské republiky a jsou vyrobeny z materialG, které jsou cCisté a pro Elovéka
neskodné; sterilizované vyrobky jsou umistény do vzduchotésnych nadob nebo obalt.

Containers or packaging materials for the exported livestock products comply with sanitary requirements in the Republic
of Korea and they are made of materials that are clean and harmless to humans and sterilized products are placed in air
tight containers or packages.

5. Vyvazené zivocisné produkty jsou nalezité oznaceny s uvedenim nazvu vyrobku, vyrobce a data vyroby (nebo
data spotieby).
The exported livestock products are suitably labelled to show the product name, manufacturer and date of manufacture
(or sell-by date).
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€. osvédéeni:
Certificate NO: ...

Ufedni razitko
Official Stamp

Informace o vydavajicim

Issuer information
Titul Jméno uredniho veterinarniho Iékare (inspektora)
Title Name of Government Veterinarian (inspector)

Datum / Podpis
Date / Signature

Nazev prisluSsného uradu nebo organu vystavujiciho osvédcéeni
Name of competent authority or certification body

3. Podrobnosti o produktech / Details of products

C. Zpracovatelsky zavod Nazev Datum Trvanlivost Pocet Cista
No Processing plant produktu vyroby Shelf life baleni hmotnost
é. Nazev Adresa Name of (zpracovani) Number of | Net weight
zavodu Name Address product Date of packages
Est. No production
(processing)
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
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